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La  casa  editora  es  complau  en  estampar  el  ju- 
dici crític  que  ha  merescut  a  la  prempsa 
diària  de  Barcelona  la  notable  producció 
teatral  que  avui  reparteix  el  DE  TOTS 
COLORS. 


De  "La  Veu  de  Catalunya" 

La  maleta  del  oncle,  original  del  nostre  amic  i 
company  de  causa  don  Joan  Mallol. 

Es  una  obrera  esc  i  a  amb  molia  solíu^a  i  carre- 
gada d'acudiis  de  bona  mena  que  varen  entre  eoir 
agradosamejt  ai  púb-íc.  que  era  escuiiidí&sim,  fent 
lo  esclatar  tot  sov-ni  en  fortes  riales. 

L  execució  a  càrrec  de  la  senyora  Hernàndez  i 
dels  senyors  R  gol,  Regàs  i  Giménez,  va  ser  esme- 
radíssíma. 

AI  final  de  l'obra  l'autor  hagué  de  sortir  a  l'esce- 
nari, juntament  amb  els  actors  per  acallar  els  aplau- 
diments del  públic. 

De  "El  Poble  Català" 

En  el  teaire  OHoipo  per  els  actors  del  Teatre-Es- 
cola  que  dirigeix  i'eminent  acio?  don  En.ic  Gimé- 
nez, va  es-renar-s'hi  a!  diumenge,  la  farsa  en  ua 
acte  La  maleïa  del  oncle,  origioaS  d©  l'aplaudit  autor 
cònaic  don  J-ào  Maliol.  Es  una  comèdia  molí  ben 
e  crita  i  piena  de  x.s  os  i  s^  uacions  còmiques  que 
desperten  sovmí  les  rialles  de  i'especíador. 

De  "La  Tribuna" 

El  domingo,  dia  13,  tuvo  lugar  en  el  Teatro 
Olimpo  el  estreno  de  la  humo.  ada  en  un  acto  L·a 
maleta  del  oncle,  original  de  don  Juan  Ma  lol.  La 
obra,  llena  de  situaciones  cóm  cas,  contiene  lal 
abundància  de  c  istes,  que  el  púbiico  no  cesó  de 
reir  durante  toda  ía  representación.  El  auior,  11a- 
mado  con  insistència,  compartió  con  los  inrérpretes 
senora  Hernàndez  y  sfnores  Rigol,  Regds  y  Gimé- 
nez, su  meritísima  labor,  premiada  por  los  unànimes 
aplausos  de  la  numerosa  y  dislinguida  concurrència. 


ACTE  UNIC 


Salonet.  molt  elegant;  porta  ai  fons  i  iaierals;  bal- 
có que  dóna  al  carrer.  Sotà  a  la  dreta.  Taula  amb 
tapet  a  l'esqneira.  I^'escena  eaire  dou  i  deu  del 
mati. 
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ESCENA  PRIMERA 


ENRIQUETA 

Sentada,  brodant  un  mocador. 

Enriqueta.  Vaja,  lornèm  a  la  mateixa;  aquest 
ditxós  mocador  em  farà  tcroar  mico.  Si  en 
Rafelet  ho  sentís  diria  mona.  (Rient.)  Bé  ii 
tinc  ben  marcada  aquí  la  P.,  doncs  es  inú- 
til, brodant,  brodant  la  P.  se'm  torna  R... 
Oh,  i  no  ii  he  dit  mai  això  an  en  Rafelet; 
qui  sab  què  hi  diria?  Té,  avui  li  diré,  es  a 
dir  li  diré,  si  no'm  queda  temps  d'enrao  - 
nar-hi; d'ensà  que  l'oncle  es  a  París  que 
passem  el  dia  enraonant,  i  arrivo  ai  vespre 
i  encare  no  li  he  dit  la  meitat  de  lo  que  li 
volia  dir.  Oh  si  era  sentia  i'oncíel  Per  què 
ne  ho  puc  dir,  veiam,  que  l'estimo  an  ea 
Rafeiet?  Es  molt  que  jo  no  pugui  dir-li: 
«Miri  oncie,  jo  m'he  esculiit  aquest  jove 
simpàtic,  elegant  i  íïnet,  i  jo  el  faré  el  meu 
espòs^  quan  vostè  disposi.»  Doncs  no  se- 
nyor, ell  ha  d'escullir-me  promès,  perquè... 
veiàm  i  per  què...  si  no  es  ell  qui  te  de  ca- 
sar-se. 


ESCENA  II 

ENRIQUETA  /  JAUME 

Figura  arrivar  de  Tiatje,  porta  un  saquet  de  mà, 
guarda-pols  plegat  ai  bras  i  bastó. 

Enriqueta.  (Sona  el  timbrQ  del  pis.)  Oh, 


s 


JOAN  MA.LLOL 


quiíi  salt  el  cor!  en  Rafeist  truca  diferent; 
8i  seria  l'oncle? 

Va  a  obrir. 

Jaume.  (Tirant  se- li  als  brassos.)  Aquí  em 
tens,  noia,  ja  veus;  els  que  van  a  París  tam- 
bé tornen. 

Enriqueta.  I  quiaa  sorpresal  L'onelel  Com 
li  ha  provat  ei  viatje?  Per  què  no  escrivia? 

Jaume^  El  viatje  malament,  i  l'arribada  més 
malament. 

S'assenta. 

Enriqueta.  Com!  Q  è  li  ha  passat? 
Jaume.  Una  cosa  grossa,  un  desastre.  Avui 

ta  paíIcTàa  els  diaris;  estic  de^r^perat. 

Enriqueta.  t       ot . 

Janme.  D'yíin-a  cs  ï.eí  oci  ves.;?. e  que  góca 
BarceJo;;-;  i  ja  veus:  no  he  pogut  pujar  a  la 
torre  fios  a¥ui  i  e^-C:  '  e  gr^cie"». 

Enriqueta.  í  oerq-..è?  -#0'?iaís. 

Jaum@,  20  c>  à  pitjor  que  a  París, 

peyque  v.Ví.í.  X^uxa!  p<írqutt  aviàí  «ns 
robaiào  rarnericana  avans  de  feria  el  sas- 
tre! 

Enriqueta.  Que  li  han  pres  la  cartera?  Ai 

Dtii  lïreu! 

Jaume.  Là  csrtfra  no,  perquè  ja  me  l'havien 
roDade  a  i^a  is  el^  apackes.  Aquí  m'han  pres 

ia  Tiïsleta  eh  '■nxí'.·aires, 

Enriqueta.  {Amb  sobresalt.)  La  maleta?  Que 

diü  arel 

Jaume.  Sí,  noia;  la  maleta  amb  el  teu  colla- 
ret de  pferies  que  m  cosit» ba  dos  mil  francs, 
bitüú,  bitllo...  i  amb  moneda  francesa, 

Enriqueta.  Això  si  que  ho  sento. 
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Malhumorada. 

Jaume.  També  ho  sento  jo,  psrqos  ^demés 
hi  tenia  Is  ntiud^da,  un  rasoal!,  dugués  pi - 
pas.  Uii  revòlver  da  sis  íiros  i  ua  formatje 
de  Gfüyere,  Tol  nou  de  trinca. 

Enriqueta.  Vostè  té  la  culpa  de  tot,  si  hagués 
escrit  com  havíetn  quedat,  la  Maria  podia 
baixar  a  l'estació  a  esperar  lo. 

Jaume.  Hauria  DassHtlo  mateix  Fígúrat  que 
ariívo.  surto  del  andé^  i  entrego  la  maleta 
al  primer  vol  qne  li  porti  m'entrebanca, 
jo  darrera  d'ell  amb  el  saquet  de  mà  i  el 
bastó,  pe'òamb  ei  trangul  de  la  geut,  es 
pert  eotre'is  grupas,  apreta  a  corre,  jo  apre- 
to  més  i  perdo  an  ell  i  als  grupus  i.  vaja 
que  encare  deu  corre,  perquè  no  he  pas  vi«t 
que  s  aturés  eíilioc. 

Enriqueta.  I  are  com  ho  faré  sense  el  colla- 
rei?  Oncle  tonto,  oncle  tonto  i  oncle  tonto! 

Picant  de  peus,  furiosa. 

Jaume.  Te'l  compraré  a  Barcelona,  no't  de- 
sesperis. 

Enriqueta.  Ja  li  vaig  dir  que'l  volia  de  Pa  - 

ris,  com  ei  de  la  Pepita. 

Jaume.  Doacs  l'eaviarèín  a  buscar,  no  t'a- 

puris. 

Enriqueta.  Jo  que  havia  dit  a  les  amigues 

que  vos  è'm  p®r£aría  un  collaret  de  perles. 
Si  are  tis  hi  dic  que  li  ban  pres  amb  la 
makta,  no  creuràn  que  sigués  tan  tonto 
vo&íè. 

Jaume.  S.í_,  dóna  sí,  que  ho  creuràn.  Ja  se*m 
coneix  una  mica. 

Enriqueta.  No  me  i'hauría  deixat  pendre  la 
maleta  jo,  vaja. 
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Jaume.  Es  que  no  me  l'he  deixada  pendre; 
me  l'han  robada,  que  ja  es  distint. 

Enriqueta.  I  no'n  va  dar  coneixement  des- 
seguida? 

Jaume.  No  faltava  més:  tota  la  nit  que  hi 
corregut  d'un  lloc  a  l'altre;  a  la  Delegació 
de  policia  m'han  promès  que  aquest  matí 
m'enviaràn  un  agent  de  la  secreta  per  fer 
indagacions  fins  que'l  lladre  sigui  habido, 
ja  veus. 

Enriqueta.  Sí,  esperi  sentat.  Que's  creu  que 
són  com  vostè  els  lladres? 

Jaume.  Oh,  ja  ho  sé  que  no  són  com  jo;  no'n 
volia  d'altre. 

Enriqueta.  Són  més  vius,  que  li  consti. 

Jaume.  Ademés,  vaig  posar  un  anunci  als 
diaris,  que  diu  que  se  gratificarà  espléndi- 
damenteaLÏa  persona  que  la  porti  a  domi- 
cili. 

Enriqueta.  I  per  què  no  anava  a  trovar  el 

Gobernador? 
Jaume.  Es  un  robo  massa  petit.  No  se'n  cuida 

el  Gobernador  d'aquestes  menudencies. 
Enriqueta.  Doncs  un  que  s'en  cuidés. 

Jaume.  Ja  t'he  dit  que'l  quefe  de  policia, 
avui  m'enviarà  un  agent  per  a  seguirli  la 
pista. 

Enriqueta.  Que  no  servirà  de  res. 

Sona'l  timbre,  i  Jaume,  creient 
que'es  ei  delegat  que'l  demana, 
entra  a  ca»biar-se  la  roba  de 
vialje. 

Jaume.  El  timbre;  ja  tenim  Tagent  de  poli- 
cia aquí.  Entro  a  cambiarme:  dígali  que 
segui  un  moment,  que  ja  torno  desseguida. 
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8'ea  va  dreta.  JSnriqueta  va  a 
obrir  la  porta. 


-  ESCENA  III 

ENRIQUETA  y  RAFELET  vestetx  elegant. 

Enriqueta.  Rafelet..  ai...  ets  tu,  quin  com- 
promís. 

Rafelet.  (Sorprès.)  Si,  soc  jo,  que't  passe? 
Enriqueta.  L'oncle  ha  arribat,  estic  perduda. 
Rafelet'  (Espantat.)  jCom!  Es  aqui  al  pis?.». 
Doncs  fujo. 

Enriqueta.  No  pot  ser,  ell  ha  sentit  que  en- 
trava aigu  i  s'ha  cregut  que  era  un  agent 
de  policia. 

Rafelet.  Un  agent  da  policia,  dius? 

Enriqueta.  Si,  ja  t'ho  esplicarè;  l'angunia 
em  mata. 

Mirant  sempre  al  quarto  que 
s'ha  fieat  Jaume. 

Rafelet.  Tu'n  tens  la  culpa  d'això;  jo  vinga 
mirar  al  balcó,  no  he  vist  la  senyal  i  he 
pujat. 

Enriqueta.  No'm  donguis  la  culpa,  es  l*on- 

cle  qui  la  té. 
Rafelet.  Recorda  com  havíam  quedat. 
Enriqueta.  Que  a  l'hora  de  costum,  sortiria 

al  balcó  amb  el  collaret  posat. 
Rafelet.  I  com  que'i  collaret  indicaria  rarri- 

bada  del  oncle... 
Enriqueta.  Es  clar,  no  pujaries. 
Rafelet'  I  ara,  com  s'arregla  això:  sil  teu 
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oncle  de^cob'·eix  que  jo  i  tu...  fem  dos,  al 
menos  {Senyalant  que  son  amics.)  ens  es- 
canya, 

Enriqueta.  I  ell  te  tota  la  culoa;  a  l'estació 
li  van  pend'^e  la  maleta  i  al  trucar  tu  s'ha 
cregut  qu'eras  l'agent  de  policia  que  l'hi 
envjan  per  a  cassar  al  lladre  de  la  maleta. 

Rafelet.  I  com  que  no'i  soc,  planxa! 

Enriqueta  No.  home:  dígas  que  si^  que'ts 
el  polic:^.  i  després  t'escaparàs  amb  qual- 
sevol esc  ü  sa. 

Rafelet.  Ca  barret!  Mira  té,  ja  m'escapo,  un 
petó  i  escala  avall. 

Acció  de  ferli  un  petó. 

Enriqueta.  (Avartanlo.)  Aí,  no!  Si  l'oncle 

soríia...  i  taníes  coses  que  tenia  per  dirte. 

Rafelet.  Doac  s  que  faig;  jo  no  estic  segur 
aqüi. 

Enriqueta.  Per  aixó  mateix,  fes  lo  que't  dic; 

perquè  si  ell  arriva  a  eoterarse  que  ets  el 

méu  pro  mes,  em  treu  de  casa  a  puntades 

de  peu;  ja  sabs  la  seva  mania. 
Rafelet.  Peró  com  vols  que  bo  fassi:  se'm 

coneixerà  que  no  soc  autoritat. 
Enriqueta.  P:írla  en  csstellà;  no  hi  ha  més 

remei^  síoó  s  ens  de^cubrirà  tot. 
Rafelet.  (Transcictó.)  Eiriquets,  ets  molt 

boni,  m  esísmes  molt,  farè  lo  que  pugui, 

t'ho  asseguro. 

Enriqueta  Jo  t'ajudarè^  peró  no'm  miris 
massa...  ho  senís. 

Garinyosa. 

Rafelet.  Que  ja'm  mira  às  tu...  veritat? 
Enriqueta.  No.  jo  faré  tots  els  esforços,  per- 
què... Deu  méu  si  sobpitaval 
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Jaume.  {De  dins.)  Ja  estic  llest,  perdoni. 
Rafeiet.  Ai,  ai,  tremolo,  no  sabré  que  dirli. 
Enriqueta.  No  tinguis  por,  ja  t'ajudaré  jo. 


ESCENA  ÍV 


ENRIQUETA,  RAFELET  y  JAUME  pesteix  indísfen^ 
sablement  d'americana, 

Jaume.  Dispensi m,  js.  i'hsv'a  sentit  trucar 
pero  be  entrat  a  ca  pbiarnne,  ai  perdoni^ 
hahla  V.  ei  castaUano,  tai  vès. 

Rafeiet.  S?,  st;  lo  hahlo. 

Enriqueta.  Sí  oocle  ^i,  seguin. 

Els  seayalala  cadires. 

Jaume.  Entoncea  ya  li  ha^j'aré  en  casiellano, 
Rafeiet.  On,  n  ■  o  vo-,  oo  tvfoifci. 
Jaume.  Au,  a  ernen     c  ^  'à.  major. 
Rafeiet.  Si  — 'o    -   ■  r-  . 
Enr^qudia,^  I  ,í:ot,  home. 

Jaume.  -n  dis- 

e  .  i  de  bolcar  tíxò 

Rafeiet.  ;  ^es  ordres  de  vostè. 

Jaume  G.-.-.,  :  -  g  .-c-??. 

Enrfquetn.  {AJüume.)  Qu.e's  amable  aquest 

pOiiCü;  QÜL:gUÜI  uu  puio. 

Enrique'.a  s'absenla,  i  continua 
brodant  el  mocador. 

Jaume.  Si  noia,  tens  raò.  Fuma  vostè? 
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Rafelet.  Ara,  no  senyor.  {Li  dona.)  Mil  grà- 
cies. 

Jaume.  Doncs  jo  li  esplicarè  lo  que  fa'l  cas. 
Rafelet.  L'escolto;  pot  començar. 
Jaume.  Jo  vaig  arribar  de  Paris  ahir  vespre. 
Rafelet.  Bé  prou  que  ho  sé. 
Jaume.  (Ràptt.)  Qui  li  ha  dit. 
Enriqueta.  (Ràpit)  EI  seu  quefe,  home. 
Rafelet.  Si,  senyoreta...  el  méu  quefe  m'ha 
enteràt. 

Quelcom  pertorbat. 

Janme.  I  doncs,  aixis  ja  ho  sab  tot;  la  maleta 
encara  l'espero,  i  el  lladre...  també  l'espero. 

Rafelet.  Vostè  no  recorda  cap  senya  del  que 
li  duya  la  maleta? 

Jaume.  Era  un  jove  d'uns  vinticinc  anys,  si 
ía  o  no  fa. 

Rafelet.  (Treu  llibreta  i  llapiç.)  Duya  bigoti? 
Jaume.  Suposo,  perque'is  lladres  en  tenen 

de  bigotis. 
Rafelet.  Es  alt  o  baix,  gras  o  magre. 
Jaume.  Ni  alt  ni  baix,  ni  gras  ni  magre. 
Enriqueta.  Doncs  com  seria. 
Jaume.  Si  vegi,  devia  ser  un  terme  mitg. 
Rafèlet.  No  te  res  que  pugui  donar  més  llum? 
Jaume.  Si  senyor,  una  espelma.  Que  no  s'hi 

veu? 

Enriqueta.  No  es  aixè,  oncle. 
Rafelet.  Vull  dir  llum  per  a  la  pista. 
Jaume.  Ahl  no  senyor. 
Rafelet.  Doncs  sent  aixís,  ho  veig  una  mica 
dificilet:  i  es  de  gran  importància,  lo  robat? 

Jaume.  Si  senyor,  de  molta;  la  maleta  era 
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tot  Tequipatje,  i  figuris  que  hi  portava  ua 
collaret  de  perles  preciosissim,  per  la  me- 
va nebodeta,  (Senyalant  a  Enriqueta.)  que 
si  vostè  l'hagués  vist... 
Rafelet.  Ja  no  hauria  pujat.  (Mossegant- sels 
lla  bis.) 

Enriqueta.  (Ràpit.)  Vol  dir  perquè  no  li 
haurien  robat 

Jaume.  Si,  dona,  si.  Ja  venia  senyalat  de  Pa- 
rís, m'havían  prés  la  cartera  ja,  perquè  no 
sè  si  ho  sab  vostè.  Allí  els  apaches  hi  son 
com  les  formigues,  i  si  no  li  arrencan  la 
pell,  es  perquè  no  val  diners  la  pell  d'home. 

Rafelet-  De  manera  qu'es  exposàt  un  viatje  a 
Fransa. 

Jaume.  Allí  l'esquilen  al  cero  a  tot  arreu; 
miri,  als  dos  dies  que  jo  vareig  arribar  al 
Hotel,  el  mosso  que'm  servia  và  notar  que 
no  menjava  gaire  ^quevousno  tenè  apetit? 
me  deya;  no  massa,  li  vaig  dir.  ^Vous  vulé 
un  plat  trés  fin?  Vinga,  desseguida.  íQu&a 
costarà?  Troasants  Jrancs 

Rafelet.  Oh,  que  conta? 

Enriqueta.  jNo  pot  ser! 

Jaume.  Tres  cents  francs  costa?  De  la  mirada 
que  li  vaig  donar  encare  tremola  aqu«ll 
camarer. 

Enriqueta.  (Ingènua.)  Pero  com  s'eiplica; 
aixó  només  ho  deuhen  menjar  els  reis. 

Jaume.  A  ben  segur,  perquè  sen  diu  filet 
royat;  el  mosso  va  explicarme  en  que  con- 
sistia: Es  curiós;  agafan  una  arengada,  li 
treuhen  aquell  fil  interior  que  té,  Tespínai 
el  fiquen  dintre  una  oliva  sevillana  sense'l 
pinyol,  posen  l'oliva  a  dins  del  ventre  d'un 
pardal,  el  pardal  dintre  d'un  tort  i  eí  tort 
dintre  una  perdiu. 
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Enriqueta.  I  es  menjen  la  perdiu. 

Jaume.  Cà,  Veu  à^:  la  tíe  diu  a  dws  d'un 

pollastre  i  el  pollsstre  dins  d'un  capó  i 
aquell  c?pò  que  po?  a  íú  veisire  tota  l'arca 
de  Noé  eí  posen  a  Tast  durant  dos  o  tres 
hores,  després  lieosen  el  Cipò,  ei  pollastre, 
la  peraiu.  ei  lort,  el  para&l  i  í'hi  serveixen 
i'oHveía  seviiíajuí  amü  el  fil  de  1  espioa  d'a- 
reng-^da. 

Rafelet  I  vosiè  te  oi  satisfet,  ja,  ja,  ja. 

Enriqueta  í  quines  cose»  tenen  .-^  ParU, 

Jaume.  Nosaltres  menjaríem  del  pard  1  per 
amuDí,  I,  are  que  parlèm  de  meojar,  es- 
peris qoe  pendrà  quelcoro. 

Rafelet.  No  senyor,  gràcies,  tinc  el  temps 
molt  jost. 

Jau'me  £rri^?*:í^ía  e-^^i-p-a  preparar  alguna 

Euriquetï^.  '         -í       ■•  n  *^-.  {ApartJ 

í't.:o  no  jQú  £^  à  C'     \  ■  ,  j. 

S  en  và. 


ESCENA  V 

JAUME  i  RAÍEI-ET 

Jaume.  Ja  veurà,  are  qu'estém  sols  li  parlarà 
Rifélet.  Dí^u^.  Digüi. 

Jaume.  Aq  ; ;  t.-:  xicota  es  la  meva  única  ne* 

boi' .-í  i  JO  Vt'.ú  r^o  xclf. 
Rafelsl  (Mosegmi'ie  is  lUbis.)  I  s'ho  mereix. 
Jaume.  C«-h.-i>  no  ;  p? 
Rafelet.  Perquè  es  molt...  simpàtica. 


Jaume.  Efectivament,  doncs  perquè  i'aprecio 
es  que'ro  sap  tan  greu  l'haver  perdut  ia 
maleta,  perquè  la  Xícoía  estava  il-lusionada 
amb  ei  collaret  de  París. 

Rafelet.  Meii  faig  càrrec. 

Jaume.  De  mí  en  íà  lo  que  vol,  es  ia  reina 

de  casa,  li  dono  tota  la  llibertat,  fà  i  desíà; 

pero  es  una  ignoscentota  sap,  no  coneix  ei 

mou  encare. 
Rafelet.  Ja'l  coneixerà  no  s'apuri, 
Jaume.  L'hi  apartada  sempre  de  les  ocasions 

perilloses,  perquè  li  asseguro  qu'el  major 

disgust  que  podria  donarme^  tora  que  s'ena 

morès  de  qualsevol  pelacanyes  dels  que 

corren  per  aquí. 

RBfplet.  Ai  cap  i  a  la  fi  el  casarse... 

Jaume.  Conforme,  pero  quan  sigui  hora  jo 
li  escullirè'l  marit,  per  are  i  tant  se'n 
guardaria  com  d'escalda rse  de  sostenir  re- 
lacions amb  cap  jove.  Honae,  si  avui  corre 
una  mena  de  jovent  que  ni  porta  camiseta. 
Que  faria  vostè  si  tenia  una  neboda  aixís? 

Rafelet.  Jo?  m'i  casaria  desseguida. 

Jaume.  Que  diu  are!  No  sigui  ximple.  Per- 
què si  casaria? 

Rafelet  f'Coíz/òí.)  Perquè...  perquè...  aixís 
trovaría  marit  amb  camiseta. 


ESCENA  VI 


DttS  t  BNRJQUETA 


Enriqueta.  Ja  està  preparada  la  tontería, 

(recalcant.) 'àïQ  nomhs  id,\id^  que  escuUeixi 
els  vins. 
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Jaume.  Permetlm  un  instant  perquè  vull 
que  saboreiji  una  bona  marca. 

Se'n  và  per  la  dreta, 

Rafelet.  (Amb  )t?or.)Enriqueta  jo  no  estic  bé; 
ara  podria  fugir. 

Enriqueta.  De  cap  manera,  si  això  va  com 
una  seda. 

Sona'l  timbre, 


ESCENA  VII 

ENRIQUETA,  RAFALET  í  FITXA 

Aquest  últim  es  nn  mosiega*  L' 
americana  cordada;  gorra,  pan- 
taló molt  cenyit  i  espardenyes,  a 
l'orella  un  cigarret. 

Rafelet.  Ai,  ai,  trucquen,  are  sí  que  rebo. 

Enriqueta.  (Va  a  obnr.)'No  m'espantis. 

Rafelet.  Serà'l  policia. 

Fitxa.  (Porta  un  diari  a  là  mà.)  Bon  dia 
tiní^uin,  aquí  es  a  casa  de  don  Jaume  Vi- 
laró? 

Iflegint. 

Enriqueta.  Sí  senyor,  aquí  mateix. 
Fitxa.  Doncs  miri,  jo  veoía... 
Rafelet.  Permetim,  ja  sé  qui  es  vostè. 
Enriqueta.  Are  si  qu'estem  perduts. 
Fitxa.  (Amb  sorna.)  Aquest  senyor  em  deu 

conèixer  de  Vestaru. 
Rafelet.  Escolti  dug^ues  paraules  i  dispersim, 

jo  ho  pres  el  nom  d%  vostè,  es  una  mala 
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acció  ja  ho  sé,  pero  el  compromís  meu  es 
horribie  i  la  nccesitat  no  te  llei. 
Fitxa.  Entesos,  pero  en  aquest  mon  tot  se 
pot  arreglar;  parli. 

Enriqueta.  Vostè's  farà  càrrec  de  la  situació, 
vriíat? 

Rafelet.  Sí,  tingui,  aqui  té  cinc  duros. 

Fitxa.  Em  faig  càrrec  dels  cinc  duros  i  de  ia 
situació.  Què  més? 

Rafelet.  Que  m'he  vist  obligat  a  dir  a  l'aoio 
de  la  casa  que  jo  era  vostè.  Doncs  are  li  di- 
rsm  que  tots  dos  venim  per  lo  mateix. 

Fitxa.  Però  escolti:  jo  demano  a  don  Jaume 
Vilaró  que  li  han  robat  una  maleta. 

Enriqueta.  Sí,  sí;  d'això  tractèm.  Es  aquí. 

Rafelet.  Ja  i'enteraré  do  tot.  Permetím:  jo 
soc  el  promès  de  la  senyoreta,  i  he  vingut 
aquí  d'amagat  de  l'oncle,  qu'es  el  senyor 
Vilaró  que  vostè  busca.  Ell  m'hi  ha  trovat 
i,  per  a  escapar-me  d'un  joc  de  bofetades, 
he  tingut  de  dir  que  jo  era  vostè.  M'entent 
are? 

Fitxa.  Ah,  ja!  Vostè  i  la  senyoreta  feien  jun- 
ta. {Senyalant  amb  els  dits.)  I  l'oncle,  els  ha 

pescat  infraganti. 

Rafelet.  Aixè  mateix.  I  are  no'm  descobreixi, 
sobretot. 

Fitxa.  Jo  nt'l  descobriré,  cregui;  paraula 
d'honor. 

Enriqueta.  Li  estimarèm  moltíssim. 

ESCENA  VIII 

Dits  i  JA¥ME,  amb  dugués  ampolles  de  vi,  que 
entrega  a  Enriqueta 

Jaume.  Apa,  Enriqueta;  passin  cap  al  men- 
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jador,  i  tu  mateixa...  (Apart,)  Amb  l'auto- 
ritat ja  puc  deixar-te  s©la. 

Raf«let.  (Presentant  a  Fitxa.)  Miri,  don  Jau- 
me, un  company  meu  que  porta  alguna 
nova  de  la  roaieta. 

Jaume.  Ah,  tantíssím  gust.  Segui,  segui. 

Enriqis®ta.  Pendrà  alguna  cosa  vostè.  (A 
Rafelet  Jent  inutis  dreta.)  Passi,  passi. 

Fitxa.  Gràcies.  {Apart.)  Són  prou  amables. 
S'assenta. 

ESCENA  IX 

JAUME  i  FITXA 

F!txa.  Endemés,  vostè  es  el  senyor  del  anunci 
d'aquest  diari? 

Li  ensenya. 

Jaume.  Per  servir-lo. 
Fitxa.  Doncs,  jo  sóc  el  Fitxa. 

Jsume.  [Estranyat.)  El  Fitxa?  Me'n  alegro  de 
coneixe  1. 

Fitxa.  Gràcies.  I  venia  a  fer-li  proposicions. 

Jaume.  Espiiquis,  senyor  Fitxa. 

Fitxa.  Vostè  ofereix  duguescentes  pessetes  a 
la  persona  que  li  entregui  la  maleta  que  va 
perdrer  ahir  a  l'estació,  no  es  aixís? 

Jaume.  Efectivament,  però  no  la  vaig  per- 
drer; me  la  van  robar. 

Fitxa.  Nosaltres  en  diem  perdrer. 

Jaume.  Si  que  són  delicats  vostès. 

Fitxa.  D©ncs  tindrà  la  maleta  desseguida. 

Jaume.  (Fent  acció  d'abrassar-lo.)  Home,  el 
felicito;  gràcies. 

Filxa.  Jo  la  tinc. 
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Torna  a  abrassar-lo. 

Jaume.  Deixim-ho  dir  a  l'Enriqueta.  Oh, 

quina  alegria  tindrà. 
Fitxa.  Esperis;  calma,  qu'hem  de  fer  tractes 

primer. 

Jaume.  No  hi  hà  dupte  que  la  policia  serveix 
per  alguua  cosa. 

Fitxa.  No  me'n  parli,  que'm  costa  mes  quin- 
zenes... i  mes  garrotades... 

Jaume.  El  ter  de  policia? 
Eiixa.  Ei  fer  de  lo  contrari. 
Jaume.  Què  vol  dir  lo  contrari? 
Fitxa.  Home,  vostè  no  m'ha  entès:  jo  sóc  del 
qüento. 

Jaume.  I  que  és  això  del  güenio? 
Fitxa.  Si  que  viu  atrassat  vostè.  Vull  dir  que 
jo  me  la  campo  aixís,  com  puc. 

Acció  de  fer  corre'ls  dits. 

Jaume.  Vostè  és  del  rip  i  rap?  si  jo'm  creia 

que  era  policia  vostè. 
Fitxa.  Jo  policia?    à,  home.  No  comprèn  que 

són  la  meva  pesadilla  aquesta  gent. 
Jaume.  Ja  m'ho  esplico  ja,  quina  flema. 
Fitxa.  De  manera  que  jo  vinc  per  les  dugues- 

centes  pessetes  que  T®stè  ofereix,  i  tindrà 

la  malete  desseguida. 
Jaume.  (Apart.)  Aquest  home  no  sap  que 

tinc  la  seva  pesadilla  allí  dintre. 

Senyalant  a  la  dreta. 

Fitxa.  I  enllestim,  que  porto  pressa. 

Jaume.  I  com  l'ha  trovada  la  maleta? 

Fitxa.  El  que  li  va  pendre  a  vostè  es  un  lla- 
dre que  li  diuen  el  Rompi,  i  ahir  mateix  va 
e^plicar-me  el  negoci.  Jo,  ayui,  he  llegit  al 
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diari  l'oferiment  de  vostè  i  he  comprat  al 

Rompi  la  maleta  per  cinc  duros. 
Jaume.  Va  bé;  doncs  li  donaré  cinc  duros. 
Fitxa.  Si  que  li  sortiria  barato  aíxis. 
Jaume  Sap  qu'es  molt  tranquil  vostè? 
Fitxa.  L'ofici  s'ho  porta. 
Jaume.  Doncs  jo  li  aconsello  que  aceptiles 

vinticinc   pessetes,   perquè  la  maleta  es 

meva. 

Fitxa.  Ho  havia  sigut  de  seva. 

Jaume.  Aquest  home  no  sap  que  tinc  la  po- 
licia a  casa.  {Apart.)  I,  em  fa  pena,  la  ve- 
ritat. 

Fitxa.  I  sí  espera  gaire  més  li'n  demano  qua- 
trecentes. 

Jaume.  Vaja,  li  tinc  d'ésser  franc.  (Agafa  al 
Fitxa  per  la  solapa  de  la  americana  i  amb 
molt  misteri  íidiu:)  Miri,  jo  no  vull  perdre 
a  ningú,  i  em  sap  greu  que  vostres  perdi 
miserablement. 

Fitxa.  Jo  li  estimo  molt. 

Jaume.  Si  vostè  sabia  qui  tinc  allà  dintre,  se 
posaria  a  treniolar  com  una  fulla  d'arbre. 

Fitxa.  Qui  hi  té  allà  dintre?  alguna  ametra- 
liadora? 

Jaume,  ün  agent  de  policia!  de  la  secreta. 

Fitxa.  Qui,  aquell?  (Per  RafeL)  Si  aquell  se- 
nyoret es  dels  meus;  no'n  fassi  cai  ddi 
trajo. 

Jaume.  Com  vol  dir  dels  seus,  desgraciat. 
Fitxa.  Sí,  home  sí;  es  del  gremi, 
Jaume.  D'això  se'n  diu  barra,  o  com  se'a 
diu? 

Fitxa.  Una  cosa  per  l'istil.  Esculleizi. 
Jaume.  Desde  la  publicació  de  la  Biblia  fins 
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are  fa  un  minut,  no  s'havia  vist  un  home 
que  volgués  anar  a  presiri  amb  aquesta 
catzassa. 

Fitxa.  No'm  fassi  riure  home,  afluixi  i  llestos. 

Jaume.  Però  que's  creu  que  l'enganyo?  Vos- 
tè ho  vol,  conformes.  Però  sortirà  d'aquí 
lligat  i  ho  sento,  francament. 

Fitxa.  No'm  tingui  tanta  llàstima. 

Jaume.  Enriqueta!  Enriqueta!  La  paciència 
té  un  límit.  Jo  are  me'n  rento  les  mans. 

EItxa.  Rentis  lo  que  vulgui,  però  acabsm 
d'una  vegada. 

ESCENA  X 

DitSy  ENRIQUETA  í  RAPELBT 

Enriqueta.  (Per  Rajelet.)  Oncle,  el  senyor 

volia  despedir-se. 
Jaume.  No  pot  ésser;  are  el  necessito  [més 

que  mai. 

Fitxa.  (A  Rafel.)  Th,  sabs  que  deia  aquest 
senyor? 

Rafelet.  (Sorprès.)  Quina  franqueça. 
Jaume.  Enriqueta,  prepàrem  la  roba,  que 

sortirem.  {A  Rafel.)  I  vostè  no  pot  meures 

d'aquí. 

Enriqueta.  Desseguida  estarà  a  punt.  {Ànanl· 
seu  a  Rajel.)  Animo  i  pensa  amb  mi, 

ESCENA  XI 

JAUME,  FITXA  l^RAFELET 

Jaume.  (A  Rafel.)  Sento  molt,  perquè  jo 
tine  bons  sentiments,  d'haber  de  portar 
aquest  home  a  la  presó. 
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Per  Fitxa. 
Fitxa.  Amb  automòvií? 
Rafelet.  (Sorprès.)  I  are? 
Jaume.  Lo  que  seni:  aquest  home  es  ei  ila- 

círe  de  la  maieta. 
Fitxa.  (Per  Rafel.)  Sóm  dos  els  lladres. 
Rafelet.  Jo  lladre?  No  hi  passo. 
Jaume.  Vol  més  cinisme?  detínguil. 
Fitxa.  No  havíem  quedat  aixís?  vostè  es  un 

granuja,  sí  o  no? 

Jaume.  Això  no's  concibeix,  Hnsultsr  a  la 
policia  cara  a  cara. 

Rafelet.  Aixís  vostè,  es  ol  que  va  dalhnses  la 
maleta? 

Fent  corre'ls  dits. 
Fitxa.  I  doncs,  qu'es  pensaba? 
Rafelet.  Ai,  aí;  quin  xàfec  í^u'es  prepara. 
Fitxa.  Vol  dir? 

Jaume.  I  això  que  l'he  avisat:  miri  que  tinc 
la  policia  a  casa  i  d'aquí  en  sortirà  lligat 

CQxn  unes  faldilles  de  moda. 

Rafelet.  (A  Fitxa.)  Escollim,  fiscoltini;  jo 

anava  equivocat. 

Jaume.  No's  creia  aquest  descaro?  jo  tampoe. 
Fitxa.  (A  Rafel.)  En  que  qiaedem,  que  vol 

qu'esquinsi  la  grua? 
Rafelet.  Oe  cap  manera,  no'm  descobreixi. 
Jaume.  (Molt  serio.)  Prou  camàndules.  Li 

demano  que'l  detingui  i  se  l'emporti  dec- 

seguida. 

Rafelet.  Perfectamsnt.  Anem,  company. 
Fitxa.  Oh,  esperis.  Jo  vull  cobrar  primír^ 

sino  me'n  torno  la  maleta. 
Jaume.  (Cridant.)  Li  demano  que'l  lligui. 
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Rafelet.  (A  part  a  Fitxa.)  Deixis  lligar  homs, 
féssim  ei  favor,  i  salvim  d'una  vegada. 

Fitxa.  Vostè  ja  ho  diu,  però  jo  no  bado. 

Jaume.  I  cap  a  la  Delegació,  i  després  a  la 
presó  Model,  i  després... 

Fitxa.  Ai  patíbul,  i  desprès  ai  cementiri  sense 
caixa  i  sçnse  cotxe. 

Rafelet.  (Amb  por.)  Don  Jaume,  a  les  bones 
ho  conseguirém  tot. 

Fitxa.  I  es  clar  home;  psgui  i  no  cridi. 

Jaume.  Jo  no  sé  si  somio  o  estic  despert. 

Raf^lst.  (A  Fitxa.)  Escolti,  no  s'apurin,  sen- 
yor... de  la  maleta. 

Jaume.  I  quins  cura pli ments,  senyor,  sen- 
yor, soc  jo'l  senyor  de  la  maleta!  aquestes 
un  senyor  lladre,  si  per  cas. 

Fitxa.  Vostè  m'insulta  massa  sovint. 

Jaume.  Detingui  aquest  subjecte  d'una  ve- 

Rafelet.  Vostè  la  té  la  maleta? 
Fitxa.  {Molt  serio.)  l  ben  aprop  d'aquí;  al  re- 
plà de  l'escala. 
Jaume.  Oh,  aixís  ja  es  a  casa. 

Acció  d'anar  cap  a  l'escala. 

Fitxa.  Alto!  (Deturantlo  )  La  maleta  es  me- 
va; afluixi  les  dugues-centes  pessetes  si  la 
vol. 

Fitxa  surt,  i  torna  dess«gui€la 
amb  la  maleta. 

Jàume.  Efectivament,  es  aquesta;  ajudim. 

Acció  de  pendreli. 
Fitxa.  Quina  gràcia  que'em  ta  vostè!  Miri 
dos  ramuts  de  tCíiipi:  els  quarías  guiiolo. 

Rafelet.  No'm  comprometi,  que  l'hauria  de 
dur  a  la  presó. 
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Jaume.  Que  ii  hauria  de  dur?...  Es  que  ja  hi 

tindria  d'esser! 

Rafelei.  (Tremolànt.)  Home,  veurà,  je... 
Fitxa.  No  s'hi  amohini  tant,  creguim. 
Jaume.  Sigui  clar  doncs;  vostè  i  els  lladres 

van  d'scort.  Mai  hauria  cregut  una  aliançA 

tant  raònstruosa! 
Fitxa.  Es  clar  que  estem  d'acort. 

Rafelet.  Això  no  ho  permeto.  (A  Jaume.)  !• 
no  soc  lo  que  vostè's  pensa. 

Jaume.  Doncs  perquè  m'ho  deia  que  era  un 
policia,  Ara  resulta  que  es  un  granuja. 

Rafelet.  Jo  lo  que  voldria  es,  que  això  ho  fes 
un  altre;  si  vol,  aniré  a  buscarlo. 

Jaume.  Vostè  no  surt  d'aqui. 

Fitxa.  Prou!  (A  Jaume.)  Ara  vull  cobrarme'l 
víatje  i  la  saliva;  no,  dugués  centes  pesse- 
tes, cinc-centes,  mil;  tot  lo  que  porti  asso- 
bre  es  méu!  {Li  encara  una  pistola.)  Jírmesi 
i  obeeixi. 

Rafelet.  {Amb  por.)  Que  fa  vostè!  Amagui 

això! 

Jaume.  Ai,  ai,  quin  íret  a  les  cames.  Apar- 
tim  això  del  devant,  que  m  agafarie  alguna 
cosa. 

Espantat,  fa  tot  lo  qui  Fitxa  it 

indicarà  en  el  diàlec. 

Fitxa.  {A  Rajel,  apunt an-li  la  phtela.)  1  tu 
que  m'habícs  de  dur  lligat  a  la  preió,  co- 
mença per  pendreli,  cartera,  anells,  i  re- 
llotge. 

Rafelet.  Ont  vol  que  ho  posi. 

Fitxa.  Tot  a  sobre  la  taula. 

Rafelet.  Ont  queda  el  méu  prestigi,  are? 

Fent  lo  que  li  maua  ITitxa. 
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Jaume.  A  ia  papelera  i  gràcies,  l'autoritat 

fent  de  lladre,  això  no  passa  ni  a  Paris. 
Fitxa.  Ara  treuli  ramericana.  {Rafel  ho  fa.) 
Are  l'ermilla,  are'is  elàstics,  el  eoll  de  la 
camisa  i  la  corbata. 


Enriqueta.  {Cridant,)  Reina  Santisima!  que 
fa  aquest  home. 

Rafelet'  Ai  pobre  de  mi. 

Jaume.  Poca  cosa,  em  despulla. 

Enriqueta.  I  vostè  ho  consent?  Quina  ver- 
gonya! 

Jaume.  Per  força;  que  faries  tu? 

Rafelet.  (A  Enriqueta.)  Calli,  tingui  calma. 

Jaume.  Si,  es  millor,  perquè  si  crides  et  des- 
pulla a  tu. 

Fitxa.  Senyoreta,  no  s'espanti. 

Enriqueta.  Pero  que  passa  aqui.  Qus  es  això? 

Jaume.  Ja  t'ho  he  dit;  un  deshahïllé  a  l'uiti- 
ma  moda. 


Enriqueta.  Jo  cridaré  ausili:  això  es  indigne; 

no  s'esplica. 
Fitxa.  {A  Jaume.)  Are  vostè  neteigi  al  senyor. 
Per  Rafel. 


Ho  fa. 

Jaume.  I  els  pantalons? 
Fitxa.  Encara  no,  calmis. 


ESCENA  XIÍ 


Dits  y  ENRIQUETA. 


I 


Fitxa  encara  la  pistola  Hcvanaemt 
i  obliga  a  Jaume  a  dsspullar  a 
Rafel.  Enriqueta  surt  pel  f(Wis  i 
torne  a  entrar  desseguida. 


I 
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Rafelet.  I  de  que  m'ha  de  netejar  a  mi:  cem- 

testi? 

Jaume.  Home,  aixó  ja  m'agrade  més;  sab 
que  vostè  es  un  lladre  amb  molt  saiero?... 

Fitxa.  Graeies  pel  favor. 

Janme.  Vaja firmes^  senyor  policia,  i  amb 
quin  gust  la  despullaré  a  l'autoritat. 

Entra  Enriqueta. 

Enriqueta.  {Veyent  que  Jaume  despulla  a 
Rafelet.)  Com!  que  íà  oncle?  Ai  senyor 
que  l'oncle  no  està  bòí 

Jaume.  Li  torno  la  pilota,  no  ti  amohinis. 

Fitxa.  A  vostè  no  li  passarà  r^s,  perdi  cuidado 
calmis. 

Enriqueta.  Es  que  si  jo  fos  un  home,  vostè 
no  s'atreviria.  Vostès  no  son  homes. 

Jaume.  {Mirantse  de  iot  arreu.)  Vols  dir  que 
no  ho  som? 

En rsq ueta.  (/^nosa.)  Ho  repeteixo,  no  ho 

son  d'homes. 
Rafelet.  (A  Jaume.)  Que  li  sembla. 
Janme.  {Rient.)  Que  aviat  em  faria  dubtar. 

Fitxa  va  fent  el  paquet  anab  el 
lapet  de  la  taula. 

Enriqueta.  (A  Rafel  amb  sorna.)  Escolti, 
sinyor  policia,  vosié  es  una  autoritat? 

Jaume.  Ea  camisa! 

Rafelet.  No  ho  «è  jo  que  soc. 

Enriqueta.  Una  gallina. 

Fitxa.  (A  Jaume.)  Ajudí m  a  lligar  el  paquet 
si  li  sembla. 

Jaume.  No  faltaba  més.  Vol  que  li  porti  a 
domicili? 

ERríqueta.  Vostè  deshonra  1  uniforme. 
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Jaume.  Per  aixè  li  he  tret,  perque'm  feia 
pena. 

Fitxa.  Vaja^  fins  un  altre,  no  s'hi  cansin. 

Va  per  sortir  carregat  amb  la 
maleta  i  el  paquet 

Enriqueta.  (Resolta  encaranise  a  Rajelel.) 
Aquella  maleta  es  de  i'oncie  i  a  dintre  hi 
ha  el  collaret  de  perlas  per  mi,  si  tu  no  li 
prens,  jo  li  pendré. 

Jaume.  Quina  franquesa,  are's  tracten  de  tu 
aquet  parell. 

Rafelet.  El  teu  collaret!  I^medíatasnent  el 
tindràs. 

Fitxa  va  per  fujir. 

Jaume.  No's  perdi,  senyor  dstective. 

Fitxa.  Això  s'enreda. 

Rafelet  agafa  a  Fitxa  per  la  so- 
lapa de  l'americana. 

Rafelet.  S'ha  acabat  aixó,  vingan  els  cinc 
duros,  la  maleta,  americanes,  rellotjes,  t9t 
aquí  tobre. 

Senyala  la  taula. 
Enriqueta.  Ets  un  home! 
Fitxa.  Are  no'm  despulli  vostè. 
Rafelet.  (A  FitMa  per  Jauwi€.)  Enírega  l'arma 
ai  seriyor. 

Jaume-  f Amb  per.)  Prefereixo  que  lentregui 

a  vostè. 

Rafelet.  Vinga  la  pistola  doncs. 

Fitxa  li  «ntreça  amfe  por. 
Fitxa.  No  fem  jocs,  al  menos 
Rafelet.  Mutis  i  escala  avall. 
Jaume.  Molt  rtbè! 


30 


Joan  mai,IvOI, 


Senyalant  la  porta  a  Fitxa  i  a- 
puntant-li  la  pistola.  Fitxa,  fuig. 

Enriqueta.  Ets  un  home  t'ho  repeteixo. 
Rafelet.  (Eniregant-li  la  maleta.)  Aquí  tens 
la  maleta  amb  el  teu  collaret. 

ESCENA  DARRERA 

JAUME,    ENRIQUETA  í  RAFELET 

Jaume.  {Amb  molta  artmonia.)  Home  m'ha 
comvensut  arc,  xòquila. 

Li  allarga  la  mà. 

Enriqueta.  Dígali  tot  al  oncle. 

Rafelet.  Jo...  era...  un  policia  de  eomedia;  jo 

no  sé  com  dirli...  dígali  tu. 
Jaume.  Jo  no  sé  com  pagarli;  demani,  qscu- 

lleixi  lo  que  vulgui. 
Rafelet.  Li  aceptaría  una  cosa. 
Enriqueta.  (Apart.)  Ai,  ai,  ja  hi  som.  Alerta! 
Jaume.  Digui,  digui  que  voldria. 
Rafelet.  El  collarèt  que  hi  ha  a  la  maleta. 
Jaume.  Que'en  gasta  vostè? 
Rafelet.  No  senyor;  volia  regalarlo. 
Jaume.  Vaja,  de  modo  que...? 

Per  ells  dos. 

Rafelet.  Que  quan  decideixi  escallirli  pro- 
mès, recordis  de  mi. 
Enriqueta.  Que  hi  diu,  oncle? 
Jaume.  Que  vols  qu»  hi  digui:  t'agrade? 
Rafelet.  Els  ulls  li  diuen. 
Jaume.  Doncs,  eseuilít. 
Enriqueta.  (Al  públic.) 


Amb  la  maleta  del  onsle, 
tinc  collaret  i  promès. 

No'ls  hi  semble  que  are'm  falten 
els  aplausos  de  vostès? 
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Obres  de  Joan  Hallol  ! 


CATALAÍMES 

jlVIatrimonï!,  monolec  en  vers  ( 1  home) 
jja  està  fet!,  rron^'Iec  en  vers  ( 1  home) 
El  sabater  dei  cantó,  joguina  en  un  acte 

(1  done  i  3  homes). 
La  targeta  postal,  pessa  en  un  acte  (1  dona 

i  4  hoir^es). 

La  malaltia  de  moda,  humorada  en  un 

acte  (l  dona  i  5  homes) 
L'estripa  qüentos,  entremès  (1  dona  i  2 
homes) 

La  corda  sensible,  dialec  còmic  (i  dona  i 
1  home). 

L'oncle  benet,  pessa  en  un  acte  (homes  sols) 
La  maleta  del  oncle,  humorada  en  un  acte 
(1  dona  i  3  homesj.  ' 

CASTELLANAS 

El  pajarillo  verde,  zarzuela  en  un  acto  y 
tres  cuadros,  música  de  los  maestros  Mar- 
tínez y  Rovira. 

Las  Bomboneras,  zarzuela  en  un  acto  y 
tres  cuadros,  música  del  maestro  Rovira. 

El  llustre  doctor,  zarzuela  en  un  acto,  1 
música  dei  maestro  Aleu.  (1  mujeryS 
hombres).  1 

Al  dar  las  doce,  zarzuela  en  un  acto,  mú- 
sica del  maestro  Gener.  (2  mujeres  y  dos 
hombres) 

El  nino  llorón,  entremès,  (1  mujer  yl  : 
hombre).  : 

El  marido  ideal,  humorada,  (  1  mujer  y  2 
hombres). 

El  amigo  Lopez^  humorada,  ( 1  mujer  y  2 
hombres). 
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